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Введение
Возрастает потребность в подробной информации о характере и происхождении пищевой продук­

ции. Прослеживаемость становится правовой и коммерческой необходимостью.
ISO определяет прослеживаемость как возможность проследить историю, применение и местона­

хождение исследуемого объекта, и для продукции это может включать информацию о происхождении 
сырья и материалов, а также об обработке, распределении и местонахождении продукции, выпущен­
ной в обращение. Прослеживаемость, кроме основного условия обеспечения возможности физически 
отследить продукцию путем использования цепочек распределения от места происхождения до места 
назначения и наоборот, включает в себя дополнительное условие к обеспечению возможности предо­
ставления информации о сырьевом составе продукции и операциях, которые она проходила. Эти до­
полнительные аспекты прослеживаемости важны с точки зрения безопасности, качества и маркировки 
пищевой продукции.

Указанная в настоящем стандарте схема не требует точной прослеживаемости, т. е. прослежи­
ваемости конкретного продукта, реализуемого в розничной торговле, до оператора, занимающегося 
выловом ракообразных, и партии происхождения. Принято, что группирование животных или матери­
алов часто является коммерчески необходимым в ряде этапов цепочек распределения, например, при 
сортировании по качеству при продаже и при переработке сырья в продукцию. Таким образом, будут 
иметь место случаи, когда прослеживаемость материалов и продукции по всей цепочке невозможна и 
непрактична с коммерческой точки зрения. Эти ограничения рекомендуется признавать и принимать во 
внимание при проведении аудита по настоящему стандарту, при этом они не должны препятствовать 
соблюдению требований, с тем чтобы поставить в невыгодное положение участников экономической 
деятельности, соблюдающих другие требования. При необходимости группирования предприятия пи­
щевой промышленности должны создавать торговую единицу или единицы только с той точки, с кото­
рой возможна идентификация единиц. Выполнение требований к прослеживаемости обеспечивается 
предприятием при регистрации идентификационных данных созданных или полученных торговых еди­
ниц, которые могут быть впоследствии введены в каждую последующую созданную единицу, и наобо­
рот. Затем конкретный продукт или продукцию можно проследить по цепочке распределения (насколько 
это возможно), чтобы получить информацию о максимально возможном количестве этапов цепочки 
распределения.

Учитывая разнообразие продукции из ракообразных и цепочек ее распределения, действующих 
как внутри одной страны, так и на межгосударственном уровне, а также различные законодательные 
требования, в информационных спецификациях не может быть приведена вся информация, которая 
может быть востребована в любой ситуации. Настоящий стандарт устанавливает общие требования 
к прослеживаемости и является достаточно гибким, чтобы обеспечивалась возможность регистрации 
предприятиями дополнительной информации в своих собственных нестандартных файлах, но с одина­
ковыми идентификаторами единиц продукции.

Предприятие пищевой промышленности является собственником информации об изготовленной 
на нем пищевой продукции, оно должно предоставить к ней доступ для обеспечения достижения целей 
прослеживаемости, если это предусмотрено законодательными требованиями (имеющими отношение 
к безопасности пищевой продукции) или торговыми соглашениями между предприятиями. Структура, 
названия элементов данных, их содержание стандартизированы таким образом, чтобы их можно было 
легко передавать от предприятия к предприятию по цепочкам распределения, обеспечивая общее по­
нимание терминов и значений.

Следует поощрять создание условий (в том числе коммерческих), позволяющих предприятиям 
передавать информацию через цепочки распределения, особенно информацию, необходимую для тор­
говли, с целью доступа к ней в различных точках цепочки распределения, но это не является предметом 
настоящего стандарта.

Настоящий стандарт разработан в расчете на электронное представление и обмен данными, од­
нако информация в соответствии со спецификациями может быть представлена и на бумажном носи­
теле.

V
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М Е Ж Г О С У Д А Р С Т В Е Н Н Ы Й  С Т А Н Д А Р Т

ПРОСЛЕЖИВАЕМОСТЬ ПИЩЕВОЙ РЫБНОЙ ПРОДУКЦИИ 
ИЗ РАКООБРАЗНЫХ

Требования к информации в цепочках распределения продукции 
из выловленных ракообразных

Traceability offish food crustacean products. Specifications on the information 
in captured crustacean products distribution chains

Дата введения — 2026— 11—30

1 Область применения
Настоящий стандарт устанавливает требования к информации в цепочках распределения про­

дукции из выловленных ракообразных с целью установления прослеживаемости пищевой рыбной про­
дукции и определяет порядок идентификации продукции, находящейся в товарном обращении, а также 
создания и хранения информации об этой продукции, реализуемой каждым предприятием с исполь­
зованием дистрибьюторских сетей. В настоящем стандарте отмечена особая специфика распределе­
ния выловленных ракообразных и продукции из них, предназначенных для потребления человеком, 
начиная от добычи (вылова) и до предприятий розничной торговли или предприятий общественного 
питания.

Типы предприятий, указанные в настоящем стандарте:
- операторы, занимающиеся выловом ракообразных;
- предприятия, осуществляющие разгрузку судов, и аукционы;
- изготовители пищевой продукции;
- перевозчики и складские предприятия для живых ракообразных и для ракообразных, кроме 

живых;
- торговые компании и предприятия оптовой торговли;
- предприятия розничной торговли и предприятия общественного питания;
- предприятия, поставляющие импортируемую продукцию.
Любая цепочка распределения может включать некоторые или все вышеперечисленные звенья, 

но не обязательно в указанной последовательности.

2 Нормативные ссылки
В настоящем стандарте использована нормативная ссылка на следующий стандарт [для датиро­

ванной ссылки применяют только указанное издание ссылочного стандарта, для недатированной — по­
следнее издание (включая все изменения)].

ISO 8601*, Data elements and interchange formats — Information interchange — Representation of 
dates and times (Элементы данных и форматы для обмена информацией. Обмен информацией. Пред­
ставление дат и времени)

* Заменен на ISO 8601-1:2019 и ISO 8601-2:2019.

Издание официальное
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3 Термины и определения
В настоящем стандарте применены следующие термины с соответствующими определениями:
3.1 прослеживаемость (traceability): Возможность проследить движение пищевой продукции че­

рез установленные этапы производства (изготовления) и распределения.

П р и м е ч а н и е  — Прослеживаемость применительно к продукции может относиться:
- к происхождению сырья и компонентов;
- истории производства (изготовления);
- распределению и местонахождению продукции после распределения.

[ИСТОЧНИК ISO 9000:2005, пункт 3.5.4, модификация].
3.2 уникальный идентификатор логистической единицы: (Unique Logistic Unit Identifier): Любая 

комбинация знаков, установленная для единицы товара, предназначенной для транспортирования и/ 
или хранения, с помощью которой единицу товара можно идентифицировать и управлять ею через 
цепочку распределения.

3.3 уникальный идентификатор торговой единицы: (Unique Trade Unit Identifier): Любая ком­
бинация знаков, установленная для наименьшей единицы товара, сохраняющей свою целостность при 
передвижении от одного звена цепочки распределения к следующему.

П р и м е ч а н и е  — Идентификатор для наименьшей торговой единицы, которая всегда сохраняет свою 
целостность и неделимость по составу или маркировке/идентификатору.

3.4 ракообразные (crustacean): Водные животные, принадлежащие к типу членистоногих (filum 
Arthropoda).

П р и м е ч а н и е  — Членистоногие представляют собой основную группу беспозвоночных организмов, ха­
рактеризующихся хитиновым экзоскелетом и соединенными придатками, которые встречаются в морских и пре­
сноводных водах и на суше.

3.5 продукция из ракообразных (crustacean product): Продукция, изготовленная из целых рако­
образных или их частей.

4 Сокращения
В настоящем стандарте применены следующие сокращения:

САС — Комиссия Кодекс Алиментариус;

ЕРС — электронный уникальный номер продукции, представленный в RFID-чипе, присваиваемый 
GS1 для идентификации отдельных предметов торговли (индивидуальных торговых единиц);

FAO — Продовольственная и сельскохозяйственная организация ООН;

FBO — владелец (оператор) предприятия пищевой промышленности, обобщенный термин для 
субъекта цепочки распределения, осуществляющего производство (изготовление), отправку или прием 
соответствующих торговых или логистических единиц;

GLN — международный номер местонахождения, состоящий из 13 цифр, составляющих общий 
уникальный номер, присваиваемый GS1, который используется для идентификации партий и их дей­
ствительного местонахождения;

GMP — надлежащая производственная практика;

GS1 — международная некоммерческая организация, деятельность которой связана с разработ­
кой и внедрением международных стандартов и решений, направленных на повышение эффективно­
сти и прозрачности цепочек распределения во всем мире. Ранее — EAN/UCC;

GTIN — международный номер предмета торговли, состоящий из 8— 14 цифр, составляющих об­
щий уникальный номер, присваиваемый GS1 и используемый для идентификации предметов торговли 
(видов продукции);

НАССР — анализ рисков и критические контрольные точки;

HS — гармонизированная система таможенных кодов;

ID — уникальный идентификатор единицы товара;
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LAT — наименование на латинском языке;

Ш  — логистическая единица;

RFID — радиочастотная идентификация — использование объекта (обычно называемого радио- 
меткой), который прикрепляется или помещается в продукцию для ее идентификации и отслеживания 
с помощью радиоволн;

RFMO — Региональная организация по управлению рыболовством;

SGTIN — серийный международный номер предмета торговли, уникальный номер, присваива­
емый GS1 путем увеличения GTIN, который используется для идентификации отдельных предметов 
торговли (индивидуальных торговых единиц);

SSCC — серийный номер транспортной упаковки, состоящий из 18 цифр, составляющих общий 
уникальный номер, присваиваемый GS1, который используется для идентификации логистических еди­
ниц;

SSOP — стандартные рабочие процедуры по санитарным условиям;

TSN — таксономический серийный номер;

TU — торговая единица;

UI — уникальный идентификатор;

ULUI — уникальный идентификатор логистической единицы;

UTUI — уникальный идентификатор торговой единицы.

5 Принцип действия
Основополагающий принцип прослеживаемости TU в цепочке распределения продукции состоит 

в установлении для TU UI, с помощью которых они должны быть идентифицированы. Данный номер 
уникален сам по себе (например, присваиваемые GS1 номера SGTIN или ЕРС) или он может быть уни­
кальным только для конкретной области действия, что означает, что для данного звена цепочки будут 
отсутствовать другие TU с таким же номером. Если для области действия (вид продукции, компания, 
сеть, сектор, страна и т. д.) присвоен международный уникальный номер, то комбинация международ­
ного уникального номера данной области действия и местного уникального номера торговой единицы 
составит международный уникальный идентификатор для торговой единицы.

П р и м е ч а н и е  — Термин UTUI (уникальный идентификатор торговой единицы) введен для того, чтобы 
обозначить идентификатор торговой единицы, который является или может стать международным уникальным 
идентификатором.

Данные TU могут быть сгруппированы, образуя Ш , или Ш  могут быть сгруппированы вместе для 
образования логистических единиц более высокого уровня. Основополагающий принцип прослеживае­
мости логистических единиц в цепочке распределения продукции состоит в установлении для логисти­
ческих единиц уникальных номеров, с помощью которых они должны быть идентифицированы. Данный 
номер уникален сам по себе (например, код SSCC, присваиваемый GS1) или он может быть уникаль­
ным только для конкретной области действия, что означает, что для данного звена цепочки будут от­
сутствовать другие LU с таким же номером. Если для области действия (вид продукции, компания, сеть, 
сектор, страна и т. д.) присвоен международный уникальный номер, то комбинация международного 
уникального номера данной области действия и местного уникального номера логистической единицы 
составит общий уникальный идентификатор для логистической единицы.

П р и м е ч а н и е  — Термин ULUI (уникальный идентификатор логистической единицы) введен для того, 
чтобы обозначить идентификатор логистической единицы, который является или может стать международным 
уникальным.

Ключевым подходом для управления данной схемой прослеживаемости является маркировка ID 
каждой единицы товара, находящейся в товарном обращении, вне зависимости от того, является она 
сырьем или конечной продукцией. Данную процедуру осуществляют предприятия пищевой промыш­
ленности, создающие каждую единицу товара. Предприятия, преобразующие единицы товара, напри­
мер изготовители готовой продукции из сырья, должны при создании новых единиц присваивать им 
новые ID.
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Наиболее простой способ применения идентификаторов торговых единиц и логистических еди­
ниц — это использование номеров, присваиваемых GS1, таких как SGTIN/EPC и SSCC. Данный способ 
рекомендуется, но не является обязательным для применения. Главный принцип настоящего стандар­
та заключается в том, что предприятия, создающие TU или Ш , должны присваивать им уникальные 
номера.

Каждое предприятие пищевой промышленности, создающее или реализующее торговые или ло­
гистические единицы на протяжении всей цепочки распределения, начиная с добычи (вылова) и за­
канчивая предприятиями розничной торговли или предприятиями общественного питания, должно соз­
давать и сохранять информацию, необходимую для установления прослеживаемости. Информация 
хранится на бумажном или электронном носителе и должна быть взаимосвязана с ID.

6 Требования к информации

6.1 Идентификация единиц, введенных в товарное обращение

Предприятия, обеспечивающие поставки продукции из выловленных ракообразных и в дальней­
шем реализующие ее, должны идентифицировать каждую единицу, введенную в товарное обращение, 
и вести учет (запись, документирование) связанных с ней элементов информации в соответствии с 
таблицами 3— 10.

6.2 Учет информации

Все элементы информации, необходимые для отслеживания продукции, классифицируют по ка­
тегориям «обязательно», «следует», «может быть» в соответствии с определениями, приведенными в 
таблице 1.

Т а б л и ц а  1 — Классификация элементов информации

Категория элемента 
информации Определение Пояснение

Обязательно Данная категория содержит записи, 
связанные с идентификаторами и 
преобразованиями, которые необхо­
димы для отслеживания происхож­
дения, применения и местонахожде­
ния объекта. Она предназначена для 
уникального обозначения торговых и 
логистических единиц, а также зави­
симости между идентификаторами на 
входах и выходах процессов

«Обязательными» элементами являются эле­
менты данных, учет которых необходимо вести, 
чтобы обеспечить прослеживаемость. Элементы 
данных, относящиеся к свойствам продукции, не 
включаются в данную категорию, даже если эти 
свойства являются важными для других целей, 
например для документации на продукцию или 
для безопасности продукции

Следует Данная категория содержит параме­
тры, описывающие и предоставляю­
щие дополнительную информацию 
по прослеживающимся единицам. 
Ведется учет общих положений, 
предписанных законодательством, 
коммерческими требованиями или 
надлежащей производственной прак­
тикой, но только в том случае, если 
установлены международные пара­
метры или перечень данных суще­
ствующих значений

Данная категория включает такие параметры, как 
«виды», «идентификаторы предприятий пищевой 
промышленности», «дата изготовления» и т. д. 
Если в будущем предусматривается использова­
ние настоящего стандарта для целей сертифи­
кации, то параметры, относящиеся к категории 
«следует», должны быть учтены при оценке соот­
ветствия
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Окончание таблицы 1

Категория элемента 
информации Определение Пояснение

Может быть Данная категория содержит параме­
тры, описывающие и предоставляю­
щие дополнительную информацию по 
прослеживающимся единицам. Она 
содержит параметры, не включенные 
в категорию «следует», но данная 
информация может быть полезной 
или значимой. Она также содержит 
параметры, которые могут считаться 
важными, но для них не установлены 
международные параметры или пере­
чень данных существующих значений

Категория «может быть» носит только информа­
тивный характер и введена, чтобы упростить ис­
пользование и понимание настоящего стандарта. 
Если в будущем предусматривается сертифи­
кация в соответствии с настоящим стандартом, 
то параметры, отнесенные к категории «может 
быть», не учитываются при оценке соответствия. 
Список элементов категории «может быть» не яв­
ляется окончательным и всеобъемлющим, создан 
с расчетом на возможность расширения и в даль­
нейшем может быть расширен. Перечень допол­
нительных элементов данных не ограничивается

Предприятия, реализующие продукцию из ракообразных, создают и сохраняют требуемую инфор­
мацию для каждой единицы, введенной в товарное обращение, в зависимости от типа предприятия. 

Подробные требования к информации приведены в таблице 2.

Т а б л и ц а  2 — Информация, подлежащая учету различными предприятиями

Тип предприятия пищевой 
промышленности (FBO)

Номер
таблицы,

содержащей
элементы

информации

Код данных, 
присваивае­

мый элементу 
информации а>

Информа­
ция о полу­

ченных 
единицах

Информация 
о преоб­

разовании 
единиц 

(Да или Нет)

Информация 
о создавае- 
мых/произ- 
веденных 
единицах

Информа­
ция об от­

правляемых 
единицах

Операторы, занимаю­
щиеся выловом рако­
образных

3 CFV — Да TU/LU TU/LU

Предприятия, осущест­
вляющие разгрузку 
судов, и аукционы

4 CLA TU — TU/LU TU/LU

Изготовители пищевой 
продукции 5 CPR TU/LU Да TU/LU TU/LU

Перевозчики и складские 
предприятия для живых 
ракообразных

6* CTR TU/LU Да TU/LU TU/LU

Перевозчики и складские 
предприятия для рако­
образных, кроме живых

7* CTS TU/LU Нет LU TU/LU

Торговые компании и 
предприятия оптовой 
торговли

8 CTW TU/LU Нет TU/LU TU/LU

Предприятия розничной 
торговли и предприятия 
общественного питания

9 CRC TU/LU Да TU/LU —

Предприятия, поставля­
ющие импортируемую 
продукцию

10* СОТ TU/LU — TU/LU TU/LU

Исправлена ошибка, допущенная в ISO 18537:2015.
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Окончание таблицы 2

а) Для создания уникальной идентификации с целью установления гибкой структуры идентификации эле­
ментов данных, которая при необходимости может быть расширена, каждой таблице присвоен трехзначный бук­
венный код. Данный код и три цифры используются для создания уникального номера для каждого элемента 
данных.

В таблицах 3— 10 отдельно для каждого типа предприятия указан перечень информации, которую 
следует учитывать, чтобы обеспечить прослеживаемость. Некоторые предприятия могут осуществлять 
функции сразу нескольких приведенных типов предприятий. Например, предприятия, занимающиеся 
распределением продукции, могут действовать и как предприятия оптовой торговли, и как перевозчики; 
в таком случае предприятия для установления прослеживаемости должны вести учет значимой инфор­
мации по каждой из осуществляемых функций.

П р и м е ч а н и е  — Область применения настоящего стандарта ограничена распределением выловленных 
ракообразных и продукции из них, предназначенных для пищевых целей. Требования к информации для вылов­
ленных ракообразных становятся одинаковыми, начиная с этапа производства (изготовления) пищевой продукции.

На практике установлено, что для некоторых поставок продукции из ракообразных и компонентов, 
используемых при производстве (изготовлении) продукции из ракообразных, могут отсутствовать необ­
ходимые ID и другие записи. Для согласованности с настоящим стандартом предприятия, получающие 
ракообразных и компоненты, используемые при производстве (изготовлении) продукции из ракообраз­
ных, создают и сохраняют ключевую информацию, необходимую для прослеживаемости этих единиц 
товара, и, если планируется реализовывать их, обеспечивают данные единицы товара маркировкой с 
требуемыми ID.

П р и м е ч а н и е  — Перечень информации, которую следует учитывать для установления прослеживаемо­
сти, рассчитан на электронное воспроизведение и обмен данными, но это не является необходимым условием при 
применении настоящего стандарта. Информация может быть представлена на бумажном носителе.

Следует отметить, что эти требования позволяют создавать информацию, которая должна со­
храняться каждым предприятием, участвующим в цепочке распределения продукции. Для всех типов 
предприятий необходимые данные создаются в цепочке распределения предыдущим предприятием и 
передаются с торговой/логистической единицей следующему предприятию.

П р и м е ч а н и е  — В перечнях, приведенных в таблицах 3—10, отсутствует повторение первоначальной 
информации, описывающей созданные единицы и их историю производства (изготовления), хотя предприятия, 
получающие эти единицы, позже в цепочках распределения часто нуждаются в такой информации. Эта информа­
ция связана с идентификаторами единиц ID и может быть предоставлена в соответствии с торговым соглашением 
между предприятиями без необходимости повторного ввода данных.

6.3 Операторы, занимающиеся выловом ракообразных

Под выловом понимают предпринимательскую деятельность по поиску и добыче (вылову) водных 
биоресурсов, по приемке, обработке, перегрузке, транспортировке, хранению и выгрузке уловов во­
дных биоресурсов, производству на судах рыбопромыслового флота рыбной и иной продукции из этих 
водных биоресурсов. Ракообразные могут быть заморожены на рыболовных судах. Рыболовные суда 
могут проводить операции, включающие сортирование, взвешивание и упаковывание перед отправкой 
продукции следующим в цепочке распределения предприятиям пищевой промышленности. В качестве 
альтернативы следующие в цепочке распределения предприятия пищевой промышленности могут осу­
ществлять разгрузку рыболовных судов.

Торговые единицы, созданные операторами, которые занимаются ловом ракообразных, могут 
варьироваться от штучных ракообразных до ящиков с рассортированными ракообразными, включая 
живых ракообразных, которые были маркированы поштучно операторами для передачи следующему в 
цепочке распределения предприятию пищевой промышленности.

На практике могут быть зафиксированы дополнительные элементы информации относительно 
рейса и уловов. Регистрируемая таким образом информация должна быть связана с UTUI операторов, 
занимающихся выловом.
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Рыболовные суда, например, рыбообрабатывающие суда или рефрижераторные суда, осущест­
вляющие дальнейшую переработку, например предварительную обработку или замораживание, могут 
рассматриваться как операторы, занимающиеся выловом, и как изготовители пищевой продукции.

Т а б л и ц а  3 — Подробные требования к информации для операторов, занимающихся выловом ракообразных

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

Предприятия, занимающиеся выловом ракообразных

CFV101

Идентификатор 
предприятия 
пищевой про­
мышленности

Уникальный национальный 
идентификационный номер ор­
ганизации и код страны или наи­
менование и адрес предприя­
тия пищевой промышленности, 
осуществляющего управление 
судном и малым промышлен­
ным рыболовством

FSI, Kochangady, 
Cochin-682002, Кера­
ла, Индия

X — —

CFV102

Идентификатор 
судна/пред- 
приятия, за­
нимающегося 
выловом ракоо­
бразных

Флаг страны, название и реги­
страционный номер судна/ре- 
гистрационный номер рыбопро­
мыслового предприятия

Chandrasagar, 
JFD: 160, Gujarath X — —

CFV103 Сертификация
GMP

Названия систем по качеству 
или безопасности пищевой про­
дукции, в соответствии с кото­
рыми судно сертифицировано

НАССР судна — — X

CFV150 (Не назначено)

Дополнительные элемен­
ты информации, описы­
вающие судно, связанное 
с идентификатором судна

— — — X

Для каждой созданной торговой единицы

Идентификационные данные

CFV201 Идентификатор 
торговой единицы UTUI 500653005555555555 X — —

Описание

CFV202 Тип единицы

Описание внешнего вида еди­
ницы (отдельные ракообраз­
ные, ящик, цистерна, трюм, 
блок или упаковка ракообраз­
ных и т. д.)

Ящик — X —

CFV203 Масса нетто или 
количество

Указывается определенная с 
помощью взвешивания масса 
или приблизительно подсчитан­
ное количество ракообразных 
(кг или шт.)

Приблизительно 
11—15, 21—25 на кг 
или шт.

— X —

CFV204
Информация 
о видах рако­
образных

LAT, или
FAO — альфа-код FAO, состоя­
щий из трех букв, или TSN 
(могут повторяться, если не­
сколько видов)

LAT —
Fenneropenaeus 
indicus 
FAO — PNI 
TSN — 551579

— X —
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Продолжение таблицы 3

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

CFV205 Район/страна
происхождения

Район FAO/район RFMO для 
морских ракообразных, или 
страна происхождения для ра­
кообразных, выловленных во 
внутренних водоемах, или бо­
лее конкретное местоположе­
ние

51 или 57 X — —

CFV206 Вид разделки

Н1еразделанные, очищенные и 
обработанные, очищенные не­
обработанные, очищенные с 
хвостом и т. д.

Неразделанные — — X

CFV207

Сортировка по 
размерно-мас­
совым показа- 
телям/характе- 
ристикам

Диапазон номинального веса, 
кг, или длины, см, или несорти­
рованные и неподсчитанные, 
шт.

11—15, 21—25 на кг 
или 10 шт. в упаковке 
(неуказанные кон­
кретно) на ящик

— — X

CFV208 Состояние про­
дукции

Живые, охлажденные или замо­
роженные ракообразные

Замороженные/ 
охлажден ные/живые 
ракообразные

— — X

История производства (изготовления)

CFV209

Дата вылова в 
случае обраба­
тывающих судов 
или дата вы­
грузки в случае 
других судов или 
аукционов

Предпочтительно регистрирует­
ся дата, когда были выловлены 
ракообразные 
(по ISO 8601)

Выловлено — 
2010-10-29 или 
Выгружено — 
2010-10-31

X — —

CFV210 Способ добычи Тралами, сетью и т. д., включая 
метод вылова (альфа-код FAO) ОТВ, TBS — — X

CFV211
Время траления 
или нахождения 
сетей в воде

Время, ч, между установкой 
орудий лова и поднятием их на 
борт

4ч — — X

CFV212
Схема серти­
фикации улова 
(добычи)

Название системы сертифика­
ции, в соответствии с которой 
сертифицируют ракообразных

Сертификат улова 
MPEDA — — X

CFV213
Идентификатор 
системы серти­
фикации

Идентификатор в пределах 
системы, который относится к 
данному улову (идентификаци­
онная цепочка передачи товара 
для данного улова)

1122334455 — — X

CFV214 Способ сортиро­
вания по размеру

Ручной или механизированный, 
выполненный в условиях про­
мысла или при выгрузке (фик­
сируется только в случае сорти­
рования по размеру)

Ручной — — X
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Продолжение таблицы 3

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

CFV215 Метод взвеши­
вания

Проведено в условиях промыс­
ла или при выгрузке (фиксиру­
ется только в случае взвешива­
ния продукции)

При выгрузке — — X

CFV216 Способ укладки 
груза

В ящиках, навалом, в емкостях 
с морской водой, в емкостях с 
солевым раствором или в холо­
дильной камере и т. д.

В ящиках — — X

CFV217
Способ поддер­
жания температу­
ры при хранении

Отсутствует, охлаждение 
льдом, охлаждение льдом и 
хранение в холодильной каме­
ре или замораживание

Отсутствует — — X

CFV218
Регистрация
температуры
хранения

Температура/время, внесенные 
в журнал (вручную/автомати- 
чески) в складском помещении 
(трюм с ракообразными, ем­
кость или холодильный склад, 
и т. д.)

Последовательность 
температур, (°С)/ 
дата и время — 
по ISO 8601

— — X

Дополнительные данные

CFV250 (Не назначено)

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие соз­
данную торговую единицу, свя­
занную с UTUI

— — — X

Для каждой созданной логистической единицы

Идентификационные данные

CFV301
Идентификатор
логистической
единицы

ULUI 400653005555555555 X — —

CFV302 Идентификаторы 
торговых единиц

Перечень идентификаторов 
торговых единиц (UTUI), состав­
ляющих логистическую единицу

500653005555555555
500653005555555556
500653005555555557

X — —

Дополнительные данные

CFV350 (Не назначено)

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие соз­
данную логистическую единицу, 
связанную с ULUI

— — — X

Для каждой отправленной единицы
(или для логистической единицы, или для отдельной торговой единицы)

Идентификационные данные

CFV401 Идентификатор
единицы

ULUI (если отправлена как ло­
гистическая единица)или 
UTUI (если отправлена как от­
дельная торговая единица)

400653005555555555
978817525.0766.
000010272

X — —
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Окончание таблицы 3

Категория
Элемент данных Описание Примеры Обяза­

тельно
Сле­
дует

Может
быть

Место назначения

CFV402

Идентификатор 
следующего в 
цепочке распре­
деления пред­
приятия пищевой 
промышленности

Единый государственный иден­
тификационный номер орга­
низации и код страны, а также 
наименование и адрес предпри­
ятия пищевой промышленно­
сти, которому была отправлена 
единица (предприятие, осу­
ществляющее разгрузку судов, 
перевозчик, аукцион, изготови­
тель продукции и т. д.)

Fish First sale 
Company (Компания 
по проведению рыб­
ных аукционов),
Veli road, Palluruthy, 
Керала, Индия

X — —

CFV403 Дата и время 
отправки

Дата и время передачи следую­
щему в цепочке распределения 
предприятию пищевой промыш­
ленности — по ISO 8601

2010-06-28Т04:00 — — X

CFV404 Место отправле­
ния

Единый государственный иден­
тификационный номер орга­
низации и код страны, а также 
наименование и адрес места 
выгрузки, или GLN, или между­
народный идентификационный 
код (ID) порта, или приблизи­
тельные широта и долгота, если 
передача происходила в море

Порт для рыболов­
ных судов, 415 
Thoppumpady 
Fort kochi 
Керала, Индия

— X —

Дополнительные данные

CFV450 (Не назначено)

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие от­
правленную торговую/логисти- 
ческую единицу, связанную с 
UTUI/ULUI

— — — X

6.4 Предприятия, осуществляющие разгрузку судов, и аукционы

Под предприятиями, осуществляющими разгрузку судов, понимают предприятия, на которых про­
водят разгрузку судов и/или совершают первоначальные действия с ракообразными, такие как сорти­
рование (классификация) и взвешивание ракообразных при отгрузке. Они могут объединять уловы не­
скольких судов.

Под аукционами понимают предприятия, на которых осуществляют продажу ракообразных по­
средством конкурсных торгов. Они также могут совершать операции по разгрузке судов, сортирование 
и взвешивание ракообразных перед продажей.

Предприятия, осуществляющие разгрузку судов, и аукционы могут выгружать или выставлять на 
аукцион торговые или логистические единицы в том виде, в котором они были получены ими, или соз­
давать новые торговые единицы.

Требования к информации для предприятий, осуществляющих разгрузку судов, и аукционов при­
ведены в таблице 4.
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Т а б л и ц а  4 — Подробные требования к информации для предприятий, осуществляющих разгрузку судов, и 
аукционов

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

Предприятия, осуществляющие разгрузку судов, и аукционы

CLA101

Идентификатор 
предприятия, 
осуществляю­
щего разгрузку 
судов, или аук­
циона

Единый государственный иденти­
фикационный номер организации 
и код страны, а также наименова­
ние и адрес предприятия пищевой 
промышленности, осуществляю­
щего управление предприятием 
по разгрузке судов или аукционом

Порт для рыболов­
ных судов, 415 
Thoppumpady 
Cochin
PIN — 682005

X — —

CLA102 Сертификация 
GMPи SSOP

Наименования систем обеспе­
чения безопасности пищевых 
продуктов — GMP и SSOP, реко­
мендованных национальными/ 
международными агентствами

Стандарты BIS по 
GMP и SSOP или 
стандарты Ко­
декса по GMP и 
SSOP IS 2491

— — X

CLA150 (Не назначено)

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие органи­
зацию, отправленную торговую/ 
логистическую единицу, связан­
ную с UTUI/ULUI

— — — X

Для каждой полученной единицы

Идентификационные данные

CLA201 Идентификатор
единицы

ULUI — если получена как логи­
стическая единица или UTUI — 
если получена как отдельная тор­
говая единица

400653005555555555 X — —

CLA202

Идентифика­
торы торго­
вых единиц в 
логистической 
единице

Список идентификаторов торго­
вых единиц (UTUI), составляющих 
логистическую единицу (требует­
ся только в том случае, если по­
лученная логистическая единица 
впоследствии должна быть раз­
делена на несколько частей или 
преобразована предприятием по 
разгрузке судов или аукционом)

500653005555555555
500653005555555556
500653005555555557

X — —

Источник

CLA203

Идентификатор 
предыдущего в 
цепочке рас­
пределения 
предприятия 
пищевой про­
мышленности

Единый государственный иден­
тификационный номер судна и 
код страны или наименование и 
адрес предприятия пищевой про­
мышленности, от которого была 
получена единица (судно, пере­
возчик или рыбопромысловое 
предприятие)

Chandrasagar,
JFD : 160, Gujarath X — —

CLA204 Дата и время 
получения

Дата и время передачи преды­
дущим в цепочке распределения 
предприятием пищевой промыш­
ленности — по ISO 8601

2010-11-28T04:00 — X —
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Продолжение таблицы 4

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

Контрольные отметки (относятся к логистическим или отдельным торговым единицам, в зависимости от ситуации)

CLA205
Температура 
единицы при 
получении

Температура единицы, °С + 1 °С — X —

CLA206
Регистрация
температуры
единицы

Температура/время, внесенные в 
журнал (вручную/автоматически) 
(в случае наличия записывающе­
го устройства, прикрепленного к 
данной единице)

Последовательность 
температур, (°С)/ 
дата и время — по 
ISO 8601

— X —

Информация о преобразовании (для каждой торговой единицы, которая преобразована предприятием
по разгрузке судов или аукционом)

CLA207

Идентифика­
торы торговых 
единиц, создан­
ных в результате 
преобразования 
полученной тор­
говой единицы

Список идентификаторов торго­
вых единиц, созданных из полу­
ченной торговой единицы

500653005555555555
500653005555555556
500653005555555557

X — —

Дополнительные данные

CLA250 (Не назначено)

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие полу­
ченную торговую/ логистическую 
единицу, связанную с UTUI/ULUI

— — — X

Для каждой новой торговой единицы, созданной предприятием, осуществляющим разгрузку судов,
или аукционом

Идентификационные данные

CLA301
Идентификатор 
торговой еди­
ницы

UTUI 500653005555555558 X — —

Описание

CLA302 Вид единицы
Описание внешнего вида едини­
цы (ракообразные в штучном эк­
земпляре или ящик и т. д.)

Ящик (50 кг) — X —

CLA303 Масса нетто

Указывается определенная с по­
мощью взвешивания или при­
близительно подсчитанная масса 
ракообразных, кг

Масса нетто, 25 кг — X —

CLA304
Информация 
о видах рако­
образных

LAT, или
FAO — альфа-код FAO, состоя­
щий из трех букв, или TSN 
(могут повторяться, если несколь­
ко видов)

LAT —
Fenneropenaeus 
indicus 
FAO — PNI 
TSN — 551579

— X —

CLA305
Первоначальный 
способ получе­
ния сырья

Выловлено Выловлено X — —
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Продолжение таблицы 4

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

CLA306 Район/страна
происхождения

Район FAO/район RFMO (реги­
ональной организации по уп­
равлению рыболовством) для 
выловленных ракообразных или 
страна происхождения для рако­
образных, выловленных во вну­
тренних водоемах, или более кон­
кретное местонахождение

57 X — —

CLA307 Вид разделки
Неразделанная, очищенная и об­
работанная, очищенная необра­
ботанная

Неразделанная — — X

CLA308 Сортирование 
по размеру

Количество на килограмм или без 
сортирования по категориям 10—20, 20—30 на кг — — X

CLA309 Состояние про­
дукции

Живая, охлажденная или заморо­
женная Охлажденная — X —

История производства (изготовления) (относится к логистическим или отдельным торговым единицам, в зависи­
мости от ситуации)

CLA310
Способ со­
ртирования по 
размеру

Вручную или механизированно 
(указывается только в случае со­
ртирования предприятием по раз­
грузке судов или аукционом)

Вручную — — X

Информация о преобразовании

CLA311

Идентификато­
ры полученных 
торговых еди­
ниц, включенные 
в результате 
преобразования 
в созданную тор­
говую единицу

Список идентификаторов полу­
ченных торговых единиц, вклю­
ченных в созданную торговую 
единицу

500653005555555558
500653005555555559
500653005555555560

X — —

Дополнительные данные

CLA350 (Не назначено)

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие создан­
ную торговую единицу, связанную 
с UTUI

— — — X

Для каждой единицы, проданной с аукциона

Идентификационные данные

CLA401 Идентификатор 
единицы а>

ULUI — если продана с аукциона 
как логистическая единица или 
UTUI — если продана с аукциона 
как отдельная торговая единица

500653005555555559 X — —

Описание

CLA402

Категория све­
жести в соответ­
ствии с сортно­
стью

Категория свежести в соответ­
ствии с сортностью или без под­
разделения по категориям

Категория А, 
Категория В и т. д. — — X
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Продолжение таблицы 4

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

Дополнительные данные

CLA450 (Не назначено)

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие про­
данную с аукциона торговую/ 
логистическую единицу, связан­
ную с UTUI/ULUI

— — — X

Для каждой логистической единицы, созданной предприятием, 
осуществляющим разгрузку судов, или аукционом

Идентификационные данные

CLA501
Идентификатор 
логистической 
единицы а)

ULUI 500653005555555558 X — —

CLA502

Идентифика­
торы торговых 
единиц в со­
ставе логистиче­
ской единицы

Список UTUI торговых единиц, со­
ставляющих логистическую еди­
ницу

500653005555555558
500653005555555559
500653005555555560

X — —

Дополнительные данные

CLA550 (Не назначено)

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие создан­
ную логистическую единицу, свя­
занную с ULUI

— — — X

Для каждой отправленной единицы (или для логистической единицы, 
или для отдельной торговой единицы)

Идентификационные данные

CLA601 Идентификатор 
единицы а)

ULUI — если отправлена как логи­
стическая единица или 
UTUI — если отправлена как от­
дельная торговая единица

500653005555555558
978817525.0766.
000010274

X — —

История производства (изготовления)

CLA602

Способ поддер­
жания темпера­
туры хранения 
на предприятии 
по разгрузке 
судов или аук­
ционе

Живые (краб, лобстер), охлажде­
ние льдом, охлаждение льдом и 
хранение в холодильной камере, 
замораживание

Охлаждение льдом и 
хранение в холодиль­
ной камере

— — X

CLA603

Регистрация 
температуры 
хранения на 
предприятии по 
разгрузке судов

Температура/время, внесенные в 
журнал (вручную/автоматически) 
в месте хранения ракообразных 
в период между получением и от­
правкой

Последовательность 
температур, °С, 
и время: 2 °С —
4 °С/6 ч

— — X
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Окончание таблицы 4

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

Место назначения

CLA604

Идентификатор 
следующего в 
цепочке рас­
пределения 
предприятия 
пищевой про­
мышленности

Государственный идентификаци­
онный номер перевозчика и код 
страны

Coastal roadways
Vadakkal
Fort Kochi
PIN-682002, Керала, 
Индия

X — —

CLA605 Дата и время 
отправки

Дата и время передачи следую­
щему в цепочке распределения 
предприятию пищевой промыш­
ленности — по ISO 8601

2010-10-28T07:20 — X —

Дополнительные данные

CLA650 (Не назначено)

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие отправ­
ленную торговую/логистическую 
единицу, связанную с UTUI/ULUI

— — — X

а) При отсутствии изменения идентификатора единицы для сырья/продукции продолжают использовать 
прежний.

6.5 Изготовители пищевой продукции

Под изготовителями пищевой продукции понимают предприятия, на которых изменяют свойства 
продукции из ракообразных при проведении таких операций, как разделка или тепловая обработка. 
К данному типу предприятий относят предприятия, которые производят (изготавливают) как неперера- 
ботанную, так и переработанную продукцию.

Рыболовные суда, выполняющие первоначальные операции над ракообразными, а также пред­
приятия розничной торговли и предприятия общественного питания, осуществляющие подготовку про­
дукции из ракообразных для потребителя, в настоящем стандарте не относят к изготовителям пищевой 
продукции.

Изготовители пищевой продукции создают новые торговые единицы. Эти торговые единицы могут 
включать компоненты, отличные от продукции из ракообразных.

Требования к информации для изготовителей пищевой продукции приведены в таблице 5.

Т а б л и ц а  5 — Требования к информации для изготовителей пищевой продукции

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

Изготовитель продукции

CPR101

Идентификатор 
предприятия 
пищевой про­
мышленности

Единый государственный 
идентификационный номер 
изготовителя продукции и код 
страны, а также наименование 
и адрес предприятия пищевой 
промышленности, осуществля­
ющего управление изготовите­
лем пищевой продукции

M/s. Abad fisheries Pvt. 
Ltd
Kochangady
Cochin-682002,
Kerala, Индия

X — —
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Продолжение таблицы 5

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

CPR102
Идентификатор 
изготовителя пи­
щевой продукции

Единый государственный 
идентификационный номер ор­
ганизации и код страны, а так­
же наименование и адрес или 
GLN изготовителя продукции

M/s. Abad fisheries Pvt. 
Ltd
Kochangady
Cochin-682002,
Kerala, Индия

X — —

CPR103 Сертификация
HACCP/GMP

Наименования схем GMP по 
качеству или пищевой без­
опасности продукции из ра­
кообразных, в соответствии с 
которыми сертифицирован из­
готовитель пищевой продукции

ISO 22000:2005 — — X

CPR150 (Не назначено)

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие ор­
ганизацию, связанную с иден­
тификатором изготовителя 
пищевой продукции

— — — X

Для каждой полученной единицы

Идентификационные данные

CPR201 Идентификатор 
единицы а)

ULUI — если получена как 
логистическая единица или 
UTUI — если получена как от­
дельная торговая единица

500653005555555558 X — —

CPR202

Идентификаторы 
торговых еди­
ниц в составе 
логистической 
единицы

Список UTUI торговых единиц, 
составляющих логистическую 
единицу (если получена как 
логистическая единица)

500653005555555558
500653005555555559
500653005555555560

X — —

Источник

CPR203

Идентификатор 
предыдущего в 
цепочке распре­
деления пред­
приятия пищевой 
промышленности

Единый государственный 
идентификационный номер 
предыдущего изготовителя 
продукции/аукциона и код 
страны, а также наименование 
и адрес предприятия пищевой 
промышленности, от которого 
была получена единица (суд­
но, аукцион или перевозчик и 
т. д.)

Fishing harbor (Рыбо­
ловный порт), 415 
Thoppumpady 
Cochin
PIN — 682005

X — —

CPR204 Дата и время 
получения

Дата и время передачи пре­
дыдущим в цепочке распре­
деления предприятием пище­
вой промышленности — по 
ISO 8601

2010-10-28 T06:30 — X —

Контрольные отметки (относятся к логистическим или торговым единицам, в зависимости от ситуации)

CPR205
Температура 
единицы при 
получении

Температура единицы, °С A СЛ о о — X —
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Продолжение таблицы 5

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

CPR206
Регистрация
температуры
единицы

Температура/время, внесен­
ные в журнал (вручную/ авто­
матически) (в случае наличия 
записывающего устройства, 
прикрепленного к данной еди­
нице)

Последовательность 
температур, °С/ дата 
и время — 
по ISO 8601

— X —

CPR207 Поставщик
сырья

Регистрация информации о 
поставщике

Наименование и 
адрес поставщика X — —

CPR208

Отметки контроля 
качества/ записи 
о проверке крити­
ческих контроль­
ных точек (ССР)

Записи об источнике с доказа­
тельствами того, что сырье не 
представляет опасности для 
пищевой продукции

Записи о контроле 
безопасности пище­
вой продукции

— — X

История производства (изготовления) (для каждой торговой единицы)

CPR209

Способ поддер­
жания температу­
ры при хранении 
сырья

Охлаждение льдом, охлажде­
ние льдом и хранение в холо­
дильной камере или замора­
живание

Охлаждение льдом и 
хранение в холодиль­
ной камере

— — X

CPR210
Регистрация тем­
пературы хране­
ния сырья

Температура/время, внесен­
ные в журнал (вручную/ авто­
матически) в месте хранения 
пищевой рыбной продукции в 
период между получением и 
производством (изготовлени­
ем)

Время хранения и 
температура, °С: 
-2 °С — 4 °С/6 ч

— — X

Информация о преобразовании (для каждой торговой единицы)

CPR211

Идентификаторы 
торговых единиц, 
созданных в ре­
зультате преобра­
зования полу­
ченной торговой 
единицы

Список идентификаторов тор­
говых единиц, созданных из 
полученной торговой единицы

600653005555555558
600653005555555559
600653005555555560

X — —

Дополнительные данные

CPR250 (Не назначено)

Дополнительные элементы 
информации, описывающие 
полученную торговую/ логисти­
ческую единицу, связанную с 
UTUI/ULUI

— — — X

Для каждой созданной торговой единицы

Идентификационные данные

CPR301 Идентификатор 
торговой единицы UTUI 600653005555555560 X — —

Описание

CPR302 Вид единицы
Описание внешнего вида еди­
ницы (ящик или контейнер, со­
стоящий из 10 упаковок и т. д.)

Картонные короба — — X
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Продолжение таблицы 5

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

CPR303 Масса нетто Масса продукции, кг 8,2 кг — X —

CPR304 Наименование/ 
вид продукции

Подробное наименование про­
дукции (креветки поштучной 
заморозки IQF)

Варено-мороженые
креветки — — X

CPR305 Спецификация
продукции

Записи дополнительных под­
робных данных о продукции 
(качество, сорт и т. д.) доступ­
ны на электронном или бумаж­
ном носителе

Бумажный носитель 
Креветки IQF 
21/25,31/40 ит. д.

— — X

CPR306
Информация о 
видах ракообраз­
ных

LAT, или
FAO — альфа-код FAO, состоя­
щий из трех букв, или TSN 
(могут повторяться, если не­
сколько видов)

LAT —
Fenneropenaeus 
indicus 
FAO — PNI 
TSN — 551579

— X —

CPR307 Способ получе­
ния сырья Выловлены Выловлены X — —

CPR308 Район/страна
происхождения

Район FAO/район RFMO (ре­
гиональная организация по 
управлению рыболовством) 
для выловленных ракоо­
бразных, или страна проис­
хождения для ракообразных, 
выловленных во внутренних 
водоемах, или более конкрет­
ное местонахождение

57 X — —

CPR309 Состав

Перечень наименований ком­
понентов, включая ракообраз­
ных, и процентное соотноше­
ние по массе

80 % — креветок, 
20 % — заливки — — X

CPR310 Состояние про­
дукции

При температуре окружающей 
среды, в охлажденном или за­
мороженном виде

Замороженная — — X

CPR311 Срок годности

Запись «Годен до», «Срок год­
ности» и т. д. или информация 
о том, что продукцию следует 
употребить до указанной даты, 
в зависимости от условий, — 
по ISO 8601

Годен до 2011-10-30 — X —

История производства (изготовления)

CPR312
Спецификация
технологического
процесса

Записи о технологическом про­
цессе доступны на электрон­
ном или бумажном носителе

Бумажный носитель — — X

CPR313
Дата и время 
производства (из­
готовления)

Время упаковывания/мар- 
кирования по окончании про­
цесса — по ISO 8601

2010-06-28Т11:30:46 — X —
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Продолжение таблицы 5

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

CPR315 НАССР

Записи анализа рисков и кри­
тических контрольных точек 
(ХАССП) доступны на элек­
тронном или бумажном носи­
теле

Бумажный носитель — — X

CPR316
Санитарно-гигие­
нические про­
верки

Записи о санитарно-гигиениче­
ских проверках производства 
(взятие смывов и т. д.) доступ­
ны на электронном или бумаж­
ном носителе

Бумажный носитель — — X

CPR317

Регистрация
температуры
технологического
процесса

Записи о температурах (техно­
логических процессов и в про­
изводственной зоне) доступны 
на электронном или бумажном 
носителе

Бумажный носитель — — X

Информация о преобразовании

CPR318

Идентификато­
ры полученных 
торговых единиц, 
включенные в 
результате преоб­
разования в соз­
данную торговую 
единицу

Список идентификаторов полу­
ченных торговых единиц, вклю­
ченных в созданную торговую 
единицу

600653005555555560
600653005555555560
600653005555555563

X — —

Дополнительные данные

CPR350 (Не назначено)

Дополнительные элементы 
информации, описывающие 
созданную торговую единицу, 
связанную с UTUI

— — — X

Для каждой созданной логистической единицы

Идентификационные данные

CPR401
Идентификатор
логистической
единицы

ULUI 700653005555555560 X — —

CPR402

Идентификаторы 
торговых еди­
ниц в составе 
логистической 
единицы

Список UTUI торговых единиц, 
составляющих логистическую 
единицу

600653005555555561
600653005555555572
600653005555555583

X — —

Дополнительные данные

CPR450 (Не назначено)

Дополнительные элементы 
информации, описывающие 
созданную логистическую еди­
ницу, связанную с ULUI

— — — X
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Окончание таблицы 5

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

Для каждой отправленной единицы (или для логистической единицы, или для отдельной торговой единицы)

Идентификационные данные

CPR501 Идентификатор 
единицы а)

ULUI — если отправлена как 
логистическая единица или 
UTUI — если отправлена как 
отдельная торговая единица

700653005555555560 X — —

История производства (изготовления) (относится к логистическим 
или отдельным торговым единицам, в зависимости от ситуации)

CPR502

Способ поддер­
жания темпера­
туры хранения 
продукции

Отсутствует, хранение в холо­
дильной камере или замора­
живание

Замораживание — — X

CPR503
Регистрация тем­
пературы хране­
ния продукции

Температура/время, внесен­
ные в журнал (вручную/ авто­
матически) в месте хранения 
продукции в период между 
производством (изготовлени­
ем) и отправкой

Последовательность 
температур, °С: (-20 
± 2) °С/6 мес

— — X

Место назначения

CPR504

Идентификатор 
следующего в 
цепочке распре­
деления пред­
приятия пищевой 
промышленности

Единый государственный 
идентификационный номер 
для перевозчика и код страны, 
а также наименование и адрес 
предприятия пищевой про­
мышленности, которому была 
отправлена единица (перевоз­
чик или предприятие оптовой 
торговли и т. д.)

АВТ Refrigerated 
Roadways,
Broadway, Ernakulam 
Cochin — 682031,/ 
Kinshipping 
company, W.
Island Kochi/Choice 
Canning Co Boston, 
USA

X — —

CPR505 Дата и время от­
правки

Дата и время передачи следу­
ющему в цепочке распределе­
ния предприятию пищевой про­
мышленности — по ISO 8601

2010-10-29T16:30 — X —

Дополнительные данные

CPR550 (Не назначено)

Дополнительные элементы 
информации, описывающие 
отправленную торговую/логи- 
стическую единицу, связанную 
с UTUI/ULUI

— — — X

а) При отсутствии изменения идентификатора единицы для сырья/продукции продолжают использовать 
прежний.
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6.6 Перевозчики и складские предприятия

6.6.1 Живые ракообразные
Под перевозчиками и складскими предприятиями для живых ракообразных понимают предпри­

ятия, которые предоставляют услуги по транспортированию и хранению ракообразных. Они могут осу­
ществлять свою деятельность на разных этапах цепочки распределения, осуществляя транспортирова­
ние или хранение сырья, продукции. Транспорт может быть наземный, водный или воздушный.

Перевозчики и складские предприятия не разделяют и не создают торговые единицы, но могут 
разделить или создать логистические единицы.

Требования к информации для перевозчиков и складских предприятий для живых ракообразных 
приведены в таблице 6.

Т а б л и ц а  6 — Подробные требования к информации для перевозчиков и складских предприятий для живых 
ракообразных

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

Перевозчики и складские предприятия для живых ракообразных

CTR101

Идентификатор 
предприятия 
пищевой про­
мышленности

Единый государственный иден­
тификационный номер органи­
зации и код страны, а также наи­
менование и адрес предприятия 
пищевой промышленности, осу­
ществляющего управление пред­
приятием, владеющим транс­
портным средством или судном

Единый государст­
венный идентификаци­
онный номер, M/SABT 
Transports
CPC Building, Cochin
682029
Kerala, Индия

X — —

CTR102

Идентификатор 
транспортного 
средства или 
судна

Название (для судна) и регистра­
ционный номер транспортного 
средства или судна, или единый 
государственный идентификаци­
онный номер организации и код 
страны, а также наименование 
и адрес организации, или номер 
GLN

KL 07 2257 X — —

CTR103
GMP-сертифи- 
кация перевоз­
чика

Наименования систем GMP по ка­
честву или пищевой безопасности 
продукции из ракообразных, в со­
ответствии с которыми сертифици­
руется перевозчик

Сертификация HACCP — — X

CTR150 (Не назначено)

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие орга­
низацию, связанную с идентифи­
катором транспортного средства 
или судна перевозчика

— — — X

Для каждой полученной единицы

Идентификационные данные

CTR201 Идентификатор 
единицы а)

ULUI — если получена как логи­
стическая единица или 
UTUI — если получена как от­
дельная торговая единица

700653005555555560 X — —

CTR202
Идентифика­
торы торговых 
единиц

Идентификаторы торговых еди­
ниц в составе логистической еди­
ницы, если получена как логисти­
ческая единица

600653005555555561
600653005555555562
600653005555555563

X — —
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Продолжение таблицы 6

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

Источник

CTR203

Идентификатор 
предыдуще­
го в цепочке 
распределения 
предприятия 
пищевой про­
мышленности

Единый государственный иден­
тификационный номер органи­
зации и код страны, а также наи­
менование и адрес предприятия 
пищевой промышленности, осу­
ществляющего управление орга­
низацией

583, М/S АВТ 
Transports
CPC Building, Cochin
682029
Kerala, Индия

X — —

CTR204 Дата и время 
получения По ISO 8601 2010-09-28T16.00 — X —

Контрольные отметки (относятся к логистическим или к отдельным торговым единицам,
в зависимости от ситуации)

CTR205 Контроль тем­
пературы

Температура единицы при полу­
чении, °С +2,0 °C — X —

CTR206 Регистрация
температуры

Если записывающее устройство 
прикреплено к партии, регистра­
ция температуры/времени с мо­
мента создания единицы и далее

Последовательность 
температур, °С/ дата и 
время — по ISO 8601

— X —

Дополнительные данные

CTR250 (Не назначено)

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие полу­
ченную торговую/логистическую 
единицу, связанную с UTUI/ULUI

— — — X

Для каждой новой логистической единицы, созданной перевозчиком

Идентификационные данные

CTR301 Идентификатор
единицы ULUI 800653005555555560 X — —

CTR302
Идентифика­
торы торговых 
единиц

Идентификаторы торговых еди­
ниц, составляющих логистиче­
скую единицу

700653005555555560
700653005555555561
700653005555555562

X — —

Дополнительные данные

CTR350 (Не назначено)

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие создан­
ную логистическую единицу, свя­
занную с ULUI

— — — X

Для каждой отправленной единицы (или для логистической единицы, или для отдельной торговой единицы)

Идентификационные данные

CTR401 Идентификатор 
единицы а)

ULUI — если отправлена как ло­
гистическая единица или 
UTUI — если отправлена как от­
дельная торговая единица

800653005555555560 X — —
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Окончание таблицы 6

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

История производства (изготовления)

CTR402
Способ
поддержания
температуры

Отсутствует, охлаждение льдом, 
охлаждение льдом и хранение в 
холодильной камере

Охлаждение льдом и 
хранение в холодиль­
ной камере

— X —

CTR403 Регистрация
температуры

Температура/время, внесенные 
в журнал (вручную/ автоматиче­
ски) в месте хранения продукции 
в период между получением и от­
правкой

Последовательность 
температур, °С/ дата и 
время — по ISO 8601

— — X

CTR404 Дата дезинфек­
ции

Дата последней дезинфекции 
и данные судна/ транспортного 
средства или отметка о том, что 
записи доступны на электронном, 
бумажном носителе или их нет в 
наличии, — по ISO 8601

2010-01-20 — — X

CTR405
Регистрация
параметров
воды

Запись параметров воды (назва­
ния и величины) в резервуарах 
при транспортировании ракоо­
бразных или отметка о том, что 
записи доступны на электрон­
ном, бумажном носителе или их 
нет в наличии

Бумажный носитель — — X

CTR406
Плотность 
посадки ракоо­
бразных

Плотность посадки ракообраз­
ных в контейнере для транспор­
тирования (кг ракообразных на 
м3 воды)

54 кг/м3 — — X

Место назначения

CTR407

Идентификатор 
следующего в 
цепочке рас­
пределения 
предприятия 
пищевой про­
мышленности

Единый государственный иден­
тификационный номер для ор­
ганизации и код страны, а также 
наименование и адрес предпри­
ятия пищевой промышленности, 
которому была отправлена еди­
ница (перевозчик и т. д.)

405, M/s ABAD
caterers
ltd.,
Navi Mumbai 
Maharashtra, Индия

X — —

CTR408 Место доставки Указывается, если не соответ­
ствует адресу получателей

405, M/s ABAD 
caterers
ltd., Navi Mumbai 
Maharashtra, Индия

— X —

CTR409 Дата и время 
отправки По ISO 8601 2010-09-25T20:00 — X —

Дополнительные данные

CTR450 (Не назначено)

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие от­
правленную торговую/логистиче- 
скую единицу, связанную с UTUI/ 
ULUI

— — — X

а) При отсутствии изменения идентификатора единицы для сырья/продукции продолжают использовать 
прежний.

23



ГОСТ ISO 18537—2022

6.6.2 Ракообразные, кроме живых
Под перевозчиками и складскими предприятиями понимают предприятия, которые предоставля­

ют услуги по транспортированию или хранению ракообразных, кроме живых. Они могут осуществлять 
свою деятельность на разных этапах цепочки распределения, осуществляя транспортирование или 
хранение сырья, продукции. Транспорт может быть наземный, водный или воздушный.

Перевозчики и складские предприятия не разделяют и не создают торговые единицы, но могут 
разделить или создать логистические единицы.

Требования к информации для перевозчиков и складских предприятий для ракообразных, кроме 
живых приведены в таблице 7.

Т а б л и ц а  7 — Подробные требования к информации для перевозчиков и складских предприятий для ракообраз­
ных, кроме живых

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

Перевозчики и складские предприятия

CTS101

Идентификатор 
предприятия 
пищевой про­
мышленности

Единый государственный иден­
тификационный номер перевоз- 
чика/скпада-холодильника и код 
страны, а также наименование и 
адрес предприятия пищевой про­
мышленности, осуществляющего 
управление транспортным сред­
ством или складским учреждением

M/s.CCI Reefer 
Corporation 
W. Island, Cochin 
682029 
Kerala, Индия

X — —

CTS102

Идентификатор 
предприятия 
пищевого пред­
приятия

Единый государственный иденти- 
фикационный/регистрационный 
номер транспортного средства/ 
складского учреждения и код 
страны и наименование страны 
или GLN

KL 07 AB 2662 — 
Индия
M/s.Abad Frozen 
Store, Aroor

X — —

CTS103 Сертификация
HACCP/GMP

Наименования схем GMP по ка­
честву или пищевой безопасности 
продукции, в соответствии с кото­
рыми сертифицирован изготови­
тель пищевой продукции

ISO 22000:2005 — — X

CTS150 (Не назначено)

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие орга­
низацию, связанную с идентифи­
катором транспортного средства 
или идентификатором складского 
учреждения

— — — X

Для каждой полученной единицы

Идентификационные данные

CTS 201 Идентификатор 
единицы а)

ULUI — если получена как логи­
стическая единица или UTUI — 
если получена как отдельная тор­
говая единица

700653005555555560 X — —

CTS 202

Идентифика­
торы торговых 
единиц в соста­
ве логистиче­
ской единицы

Список UTUI торговых единиц, 
которые могут составить логисти­
ческую единицу (если получены 
как логистическая единица, кото­
рая должна быть разделена или 
преобразована перевозчиком или 
складом)

600653005555555561
600653005555555562 
600653005555555560

X — —
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Продолжение таблицы 7

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

Источник

CTS 203

Идентификатор 
предыдуще­
го в цепочке 
распределения 
предприятия 
пищевой про­
мышленности

Единый государственный иден­
тификационный номер преды­
дущего изготовителя продукции/ 
аукциона и код страны, а также 
наименование и адрес предпри­
ятия пищевой промышленности, 
от которого была получена едини­
ца (судно, аукцион или перевозчик 
и т. д.)

649 M/s.Abad 
fisheries 
Pvt. Ltd
Kochangady, Kerala, 
Индия
Cochin-682002, 
Kerala, Индия

X — —

CTS204 Дата и время 
получения Дата и время — по ISO 8601 2010-07-29T16:00 — X —

CTS205

Трансферный 
идентификатор 
от единицы до 
другого пред­
приятия, при 
наличии

Единый государственный иденти­
фикационный номер 606 X — —

CTS206 Место сбора

Единый государственный иден­
тификационный номер для ор­
ганизации и код страны, а также 
наименование и адрес или GLN, 
приблизительная широта и долго­
та при передаче на море (это тре­
буется только для перевозчиков)

M/s.Abad fisheries 
Pvt.
Ltd
Kochangady, Kerala, 
Индия

— X —

Контрольные отметки (относятся к логистическим или торговым единицам, в зависимости от ситуации)

CTS207
Температура 
единицы при 
получении

Температура единицы, °С (-20 ± 2) °C — X —

Дополнительные данные

CTS250 (Не назначено)

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие полу­
ченную торговую/ логистическую 
единицу, связанную с UTUI/ULUI

— — — X

Для каждой новой логистической единицы, созданной перевозчиком или складом

Идентификационные данные

CTS301
Идентификатор
логистической
единицы

ULUI 900653005555555560 X — —

CTS302

Идентифика­
торы торговых 
единиц в соста­
ве логистиче­
ской единицы

Список UTUI торговых единиц, ко­
торые могут составить логистиче­
скую единицу

700653005555555560
700653005555555561
700653005555555562

X — —
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Продолжение таблицы 7

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

Дополнительные данные

CTS350 (Не назначено)

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие создан­
ную логистическую единицу, свя­
занную с ULUI

— — — X

Для каждой отправленной единицы (или для логистической единицы, или для отдельной торговой единицы)

Идентификационные данные

CTS401 Идентификатор 
единицы а)

ULUI — если отправлена как логи­
стическая единица или 
UTUI — если отправлена как от­
дельная торговая единица

900653005555555560 X — —

История производства (изготовления) (относится к логистическим или отдельным торговым единицам,
в зависимости от ситуации)

CTS402

Способ поддер­
жания темпера­
туры хранения 
продукции 
перевозчиком 
или складом

Хранение в холодильной камере и 
замораживание, или заморажива­
ние, или хранение при температу­
ре окружающей среды

(-20 ± 2 )°С — X —

CTS403

Регистрация 
температуры 
хранения про­
дукции

Температура/время, внесенные в 
журнал (вручную/ автоматически) 
в месте хранения ракообразных 
в период между получением и от­
правкой

Последовательность 
температур, °С:
(-20 ± 2) °С/5 ч

— X —

Место назначения

CTS404

Идентификатор 
следующего в 
цепочке рас­
пределения 
предприятия 
пищевой про­
мышленности

Единый государственный иденти­
фикационный номер для предпри­
ятия оптовой торговли или пред­
приятия общественного питания 
и код страны, а также наименова­
ние и адрес предприятия пищевой 
промышленности, которому была 
отправлена единица (перевоз­
чик или изготовитель продукции 
и т. д.)

Единый государ­
ственный идентифи­
кационный номер, 
M/s.
Choice seafoods 
Boston, USA

X — —

CTS405 Дата и время 
отправки Дата и время — по ISO 8601 2010-07-29T20:00 — X —

CTS406 Место доставки

Единый государственный иден­
тификационный номер для ор­
ганизации и код страны, а также 
наименование и адрес или GLN, 
приблизительная широта и долго­
та при передаче на море (это тре­
буется только для перевозчиков)

650, M/s.Choice 
seafoods 
Boston, USA

— X —
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Окончание таблицы 7

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

Дополнительные данные

CTS450 (Не назначено)

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие отправ­
ленную торговую/логистическую 
единицу, связанную с UTUI/ULUI

— — — X

а) При отсутствии изменения идентификатора единицы для сырья/продукции продолжают использовать 
прежний.

6.7 Торговые компании и предприятия оптовой торговли

Под торговыми компаниями и предприятиями оптовой торговли понимают торговые компании, 
которые осуществляют покупку и продажу, а также физический товарообмен продукцией из ракообраз­
ных с другими предприятиями. Они могут работать на разных этапах цепочки распределения, торгуя 
сырьем или продукцией. К ним относятся предприятия, которые осуществляют продажу за наличный 
расчет без доставки, а также снабжают продукцией из ракообразных предприятий розничной торговли 
и предприятия общественного питания.

Некоторые торговые компании и предприятия оптовой торговли, для того чтобы удовлетворить 
потребности отдельных покупателей, могут создавать новые торговые единицы. Они разбивают полу­
ченные единицы на более мелкие или сортируют и группируют продукцию из ракообразных из ряда 
полученных торговых единиц. Тем не менее торговые компании и предприятия оптовой торговли не из­
меняют характеристики продукции из ракообразных, которую они реализуют, в противном случае они 
будут рассматриваться как изготовители пищевой продукции.

Торговые компании и предприятия оптовой торговли могут также разделять или создавать логи­
стические единицы.

Требования к информации для торговых компаний и предприятий оптовой торговли приведены в 
таблице 8.

Т а б л и ц а  8 — Подробные требования к информации для торговых компаний и предприятий оптовой торговли

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

Торговые компании и предприятия оптовой торговли

CTW101

Идентификатор 
предприятия 
пищевой про­
мышленности

Единый государственный иден­
тификационный номер орга­
низации и код страны, а также 
наименование и адрес или GLN 
торговой компании или предпри­
ятия оптовой торговли

M/s.Joe patties 
seafoods,
South A St. and 
Main St, Pensacola, 
Florida

X — —

CTW102

Идентификатор 
торговой компа­
нии или пред­
приятия оптовой 
торговли

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие орга­
низацию, связанную с иденти­
фикатором торговой компании 
или предприятия оптовой тор­
говли

650, M/s.Choice 
seafoods
Boston, USA/M/s Excel 
Fish Distributors (Дис­
трибьюторы рыбной 
продукции)
Market Road, Cochin 
682031
Kerala, Индия

X — —

27



ГОСТ ISO 18537—2022

Продолжение таблицы 8

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

CTW103 Сертификация
GMP

Наименования систем GMP по 
качеству или пищевой безопас­
ности продукции из ракообраз­
ных, в соответствии с которыми 
сертифицированы торговые 
компании или предприятия опто­
вой торговли

Кодекс GMP — — X

CTW150 (Не назначено)

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие орга­
низацию, связанную с иденти­
фикатором торговой компании 
или предприятия оптовой тор­
говли

— — — X

Для каждой полученной единицы

Идентификационные данные

CTW201 Идентификатор 
единицы а)

ULUI — если получена как логи­
стическая единица или 
UTUI — если получена как от­
дельная торговая единица

900653005555555560 X — —

CTW202

Идентифика­
торы торговых 
единиц в соста­
ве логистиче­
ской единицы

Список UTUI торговых единиц, 
составляющих логистическую 
единицу (необходим, если полу­
чена как логистическая единица, 
которая должна быть разделе­
на или преобразована торговой 
компанией или предприятием 
оптовой торговли)

700653005555555560
700653005555555561
700653005555555562

X — —

Источник

CTW203

Идентификатор 
предыдущего в 
цепочке рас­
пределения 
предприятия 
пищевой про­
мышленности

Единый государственный иден­
тификационный номер преды­
дущего изготовителя продукции/ 
аукциона и код страны, а также 
наименование и адрес предпри­
ятия пищевой промышленности, 
от которого была получена еди­
ница (аукцион, изготовитель про­
дукции или перевозчик и т. д.)

M/s.CCI Reefer 
Corporation 
W. Island, Cochin 
682029 
Kerala, Индия

X — —

CTW204 Дата и время 
получения Дата и время — по ISO 8601 2010-10-25T13:45 — X —

Контрольные отметки (относятся к логистическим или к отдельным торговым единицам,
в зависимости от ситуации)

CTW205
Температура 
единицы при 
получении

Температура единицы, °С (-20 ± 2) °C — X —

CTW206
Регистрация
температуры
единицы

Температура/время, внесенные 
в журнал (вручную/автомати- 
чески) (в случае наличия запи­
сывающего устройства, прикре­
пленного к единице)

Последовательность 
температур (°C):
(-20 ± 2) °C, 10 ч

— X —
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Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

Дополнительные данные

CTW250 (Не назначено)

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие полу­
ченную торговую/логистическую 
единицу, связанную с UTUI/ULUI

— — — X

Для каждой новой торговой единицы, созданной торговой компанией 
или предприятием оптовой торговли

Идентификационные данные

CTW301
Идентификатор 
торговой еди­
ницы

UTUI 1000653005555555560 X — —

Описание

CTW302 Вид единицы
Описание внешнего вида едини­
цы (ящик или контейнер, состоя­
щий из 10 упаковок и т. д.)

Ящик — X —

CTW303 Состояние про­
дукции

При температуре окружающей 
среды, в охлажденном или за­
мороженном виде

Охлажденная — — X

Для каждого отдельного компонента, являющегося частью торговой единицы

CTW304
Идентификатор 
полученной тор­
говой единицы

UTUI, полученной торговой еди­
ницы, из которой был отобран 
компонент

1000653005555555561
1000653005555555562
1000653005555555563

X — —

CTW305
Вид продукции 
из ракообраз­
ных

Идентификационное описание 
или наименование продукции из 
ракообразных

(креветки поштучной 
заморозки IQF) — — X

CTW306 Масса нетто Масса продукции из ракообраз­
ных, кг 1,8 кг — — X

Дополнительные данные

CTW350 (Не назначено)

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие соз­
данную торговую единицу, свя­
занную с UTUI

— — — X

Для каждой новой логистической единицы, созданной торговой компанией 
или предприятием оптовой торговли

Идентификационные данные

CTW401
Идентификатор 
логистической 
единицы а)

ULUI 1000653005555555560 X — —

CTW402

Идентифика­
торы торговых 
единиц в соста­
ве логистиче­
ской единицы

Список UTUI торговых единиц, 
которые могут составить логи­
стическую единицу

1000653005555555561
1000653005555555562
1000653005555555563

X — —
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Продолжение таблицы 8

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

Дополнительные данные

CTW450- (Не назначено)

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие соз­
данную логистическую единицу, 
связанную с ULUI

— — — X

Для каждой отправленной единицы (или для логистической единицы, или для отдельной торговой единицы)

Идентификационные данные

СТ501 Идентификатор 
единицы а)

ULUI — если отправлена как ло­
гистическая единица или 
UTUI — если отправлена как от­
дельная торговая единица

1000653005555555560 X — —

История производства (изготовления) (относится к логистическим или отдельным торговым единицам,
в зависимости от ситуации)

CTW502

Способ поддер­
жания темпера­
туры хранения 
продукции тор­
говой компанией 
или предпри­
ятием оптовой 
торговли

Охлаждение льдом, охлаждение 
льдом и хранение в холодиль­
ной камере или замораживание

Охлаждение льдом и 
хранение в холодиль­
ной камере

— — X

CTW503

Регистрация 
температуры 
хранения про­
дукции торговой 
компанией или 
предприятием 
оптовой торговли

Температура/время, внесенные 
в журнал (вручную/автоматиче- 
ски) в месте хранения ракообраз­
ных в период между получением 
и отправкой

Последовательность 
температур (°С):
(-20 ± 2) °С, 10 ч 
(замороженная),
(2 ± 2) °С 12 ч (охлаж­
денная)

— — X

Место назначения

CTW504

Идентификатор 
следующего в 
цепочке рас­
пределения 
предприятия 
пищевой про­
мышленности

Единый государственный иден­
тификационный номер для 
предприятия розничной торгов­
ли/ потребителя и код страны, 
а также наименование и адрес 
предприятия пищевой промыш­
ленности, которому была от­
правлена единица (перевозчик, 
изготовитель продукции или 
предприятие розничной торгов­
ли и т. д.)

M/s Blue Water Fish- 
Traders,
36/3505,
Ernakulam fish Market 
Market Road, Cochin 
682031

X — —

CTW505 Дата и время 
отправки

Дата и время передачи следу­
ющему в цепочке распределе­
ния предприятию пищевой про­
мышленности — по ISO 8601

2010-07-30T07:00 — X —
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Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

Дополнительные данные

CTW550 (Не назначено)

Дополнительные элементы ин­
формации, описывающие от­
правленную торговую/логисти- 
ческую единицу, связанную с 
UTUI/ULUI

— — — X

а) При отсутствии изменения идентификатора единицы для сырья/продукции продолжают использовать 
прежний.

6.8 Предприятия розничной торговли и предприятия общественного питания

Под предприятиями розничной торговли и предприятиями общественного питания понимают 
предприятия, поставляющие продукцию непосредственно потребителям, а не другим предприятиям. 
Они могут разбивать полученные торговые единицы, а также изменять характеристики продукции из 
ракообразных, подготавливая ее для потребителя. Допускается упаковывать и маркировать реализуе­
мую продукцию. Предприятиям розничной торговли и предприятиям общественного питания рекомен­
дуется вести учет информации относительно их продаж, однако настоящий стандарт не устанавливает 
требования к информации, которую следует фиксировать о продукции, предназначенной для продажи 
потребителям.

Требования к информации для предприятий розничной торговли и предприятий общественного 
питания приведены в таблице 9.

Т а б л и ц а  9 — Подробные требования к информации для предприятий розничной торговли и предприятий обще­
ственного питания

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

Предприятия розничной торговли и предприятия общественного питания

CRC101

Идентификатор 
предприятия роз­
ничной торговли или 
предприятия обще­
ственного питания

Единый государственный 
идентификационный номер 
организации и код страны, а 
также наименование и адрес 
или GLN предприятия рознич­
ной торговли или предприятия 
общественного питания

Единый государствен­
ный идентификацион­
ный номер,
M/s Blue Water Fish 
Traders,
36/3505,
Ernakulam fish Market 
Market Road, Cochin 
682031

X — —

CRC102 GMP-сертификация
изготовителя

Наименования систем GMP 
по качеству или пищевой без­
опасности продукции из ра­
кообразных, на соответствие 
которым сертифицированы 
предприятия розничной тор­
говли или предприятия обще­
ственного питания

Кодекс GMP — — X
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Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

CRC150 (Не назначено)

Дополнительные элементы 
информации, описывающие 
организацию, связанную с 
идентификатором предпри­
ятия розничной торговли или 
предприятия общественного 
питания

— — — X

Для каждой полученной единицы

Идентификационные данные

CRC201 Идентификатор 
единицы а)

ULUI — если получена как ло­
гистическая единица или 
UTUI — если получена как от­
дельная торговая единица

1000653005555555560 X — —

CRC202

Идентификаторы 
торговых единиц в 
составе логистиче­
ской единицы

Идентификаторы торговых еди­
ниц в составе логистической 
единицы, если получена как 
логистическая единица

1000653005555555561
1000653005555555562
1000653005555555563

X — —

Источник

CRC203

Идентификатор 
предыдущего в 
цепочке распреде­
ления предприятия 
пищевой промыш­
ленности

Единый государственный 
идентификационный номер ор­
ганизации и код страны, а так­
же наименование и адрес или 
GLN предыдущего в цепочке 
распределения предприятия 
пищевой промышленности, от 
которого была получена еди­
ница (изготовитель продукции, 
предприятие оптовой торговли 
или перевозчик и т. д.)

M/s Blue Water Fish 
Traders,
36/3505,
Ernakulam fish Market

X — —

CRC204 Дата и время 
получения По ISO 8601 2010-06-20T10:34 — X —

Контрольные отметки (относятся к логистическим или торговым единицам, в зависимости от ситуации)

CRC205 Температура едини­
цы при получении

Температура единицы, °С, при 
получении

ОоIоCM — X —

CRC206 Регистрация темпе­
ратуры единицы

Температура/время, внесен­
ные в журнал, в случае наличия 
записывающего устройства, 
прикрепленного к единице

Последовательность 
температур (°С/ 
дата и время — по 
ISO 8601)

— X —

Дополнительные данные

CRC250 (Не назначено)

Дополнительные элементы 
информации, описывающие 
полученную торговую/логисти- 
ческую единицу, связанную с 
UTUI/ULUI

— — — X
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Окончание таблицы 9

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

Для каждой новой торговой единицы, предназначенной для продажи

Идентификационные данные

CRC301 Идентификатор 
торговой единицы а) UTUI

1000653005555555561
1000653005555555562
1000653005555555563

X — —

История производства (изготовления) (относится к логистическим 
или отдельным торговым единицам, в зависимости от ситуации)

CRC302

Способ поддержа­
ния температуры 
хранения продукции 
предприятием роз­
ничной торговли или 
предприятием обще­
ственного питания

Отсутствует, охлаждение 
льдом, охлаждение льдом и 
хранение в холодильной каме­
ре и т. д.

Охлаждение льдом и 
хранение в холодиль­
ной камере

— — X

CRC303

Регистрация темпе­
ратуры при хране­
нии продукции пред­
приятием розничной 
торговли или пред­
приятием общест­
венного питания

Температура/время, внесен­
ные в журнал (вручную/авто- 
матически) в месте хранения 
ракообразных в период между 
получением и продажей

Последовательность 
температур, °С/ дата и 
время — по ISO 8601

— — X

Дополнительные данные

CRC3550 (Не назначено)

Дополнительные элементы 
информации, описывающие 
торговую единицу, связанную 
с UTUI

— — — X

При отсутствии изменения идентификатора единицы для сырья/продукции продолжают использовать 
прежний.

6.9 Предприятия, поставляющие импортируемую продукцию

Информация, приведенная в таблице 10, относится к ракообразным и компонентам/материалам, 
полученным от предприятий-импортеров, осуществляющих поставки ракообразных, компонентов/ ма­
териалов изготовителям продукции.

Установленные в таблице 10 требования заменяют те, которые содержатся в каждой из выше­
приведенных таблиц под заголовком «Для каждой полученной единицы», подзаголовок «Идентифика­
ционные данные», и являются дополнительными к другим изложенным в таблицах требованиям. Эти 
требования позволяют идентифицировать, а также дать описание полученных единиц.
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Т а б л и ц а  10 — Поставки импортируемой продукции

Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

Для каждой единицы, полученной при поставке импортируемой продукции

Идентификационные данные

СОТЮ1 Идентифика­
тор единицы

ULUI — если получена как ло­
гистическая единица или 
UTUI — если получена как 
отдельная торговая единица 
или каждый элемент, кроме 
ракообразных, полученный из 
других областей применения

Единый государ­
ственный идентифи­
кационный номер,
(00)100653005555555558
918817525.0766.000010273
918817525.0766.000010274
918817525.0766.000010275

X — —

СОТЮ2
Идентифика­
торы торговых 
единиц

Идентификаторы торговых 
единиц в составе логистиче­
ской единицы, если получена 
как логистическая единица

918817525.0766.000010273
918817525.0766.000010274
918817525.0766.000010275

X — —

СОТ 150 (Не назна­
чено)

Дополнительные элемен­
ты информации, описываю­
щие полученную торговую/ 
логистическую единицу, свя­
занную с UTUI/ULUI

— — — X

Для каждой торговой единицы, полученной при поставке импортируемой продукции

Общее описание

СОТ201 Создатель
единицы

Наименование, адрес и го­
сударственный идентифика­
ционный номер или код EAN 
организации

ххх.хххххх.хххххх. 
M/s.Aditya polymers, Near 
NH 49, Uduppi, Karnataka, 
Индия
ххх.хххххх.хххххх 
M/s.Dynamic orbits 
Connaught place 
New Delhi, Индия

— X —

СОТ202
GMP-серти-
фикация
создателя

Наименования систем серти­
фикации Кодекс — — X

СОТ203 Вид единицы Упаковочные материалы, пи­
щевые добавки и т. д.

Отдельный ящик/картон- 
ные пачки, полиэтилено­
вые пакеты 100 кг, 
мешки с полиэтиленовым 
вкладышем с полифосфа­
том 10 кг и т. д.

— — X

СОТ204 Масса нетто Масса нетто, полученной тор­
говой единицы, кг

10 кг,
100 кг,
500 кг и т. д.

— — X

СОТ205 Состояние
продукции

При температуре окружаю­
щей среды, в охлажденном 
или замороженном виде

Полифосфаты при темпе­
ратуре окружающей среды — — X

СОТ250 (Не назна­
чено)

Дополнительные элементы 
информации, описывающие 
полученную торговую едини­
цу, связанную с UTUI

— — — X
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Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

Дополнительное описание каждой торговой единицы для дальнейшей переработки

СОТ301
Информация о 
видах ракоо­
бразных

LAT, или
FAO — альфа-код FAO, состо­
ящий из трех букв, или TSN 
(могут повторяться, если не­
сколько видов)

LAT — Fenneropenaeus
indicus
FAO — PNI
TSN — 551579

— X —

СОТ302

Первоначаль­
ный способ 
получения 
сырья

Выловлено Выловлено X — —

СОТЗОЗ
Район/страна 
происхожде­
ния

Район FAO/район RFMO (ре­
гиональной организации по 
управлению рыболовством) 
для выловленных морских 
креветок или страна проис­
хождения для креветок, вы­
ловленных во внутренних во­
доемах

57 X — —

СОТ350- (Не назна­
чено)

Дополнительные элементы 
информации, описывающие 
каждую торговую единицу 
рыбной продукции, связанную 
cUTUI

— — — X

Дополнительное описание каждой торговой единицы для упаковывания продукции из ракообразных

СОТ401
Наименова- 
ние/вид про­
дукции

Товарное наименование про­
дукции

Полиэтиленовые пленки, 
толщиной 150 мкм — — X

СОТ402 Код продукции Код товарной номенклатуры 
для вида продукции 0305410000 — — X

СОТ403 Состав Химический состав
Полиэтилен пищевой, раз­
решенный для контакта с 
пищевой продукцией

— — X

СОТ404
Дата и время 
производства 
(изготовления)

По ISO 8601 2010-06-23Т12:50 — X —

СОТ450 (Не назна­
чено)

Дополнительные элементы 
информации, описывающие 
каждую торговую единицу 
произведенной рыбной про­
дукции, связанную с UTUI

— — — X

Дополнительное описание каждой торговой единицы для компонентов, которые должны быть 
включены в состав производимой (изготавливаемой) продукции из ракообразных

СОТ501
Наименова- 
ние/вид компо­
нента

Подробное наименование 
компонента (поваренная пи­
щевая соль, оливковое масло, 
панировочные сухари или кар­
тофельные хлопья и т. д.)

Соль поваренная пищевая — — X
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Элемент данных Описание Примеры
Категория

Обяза­
тельно

Сле­
дует

Может
быть

СОТ502 Состав
Перечень наименований и 
процентное соотношение по 
массе

NaCI 100 % — — X

СОТ503 Срок годности

Запись «Годен до», «Срок год­
ности» и т. д. или информация 
о том, что продукцию следует 
реализовать до указанной 
даты, — по ISO 8601

Годен до 2010-09-23 — — X

СОТ550 (Не назна­
чено)

Дополнительные элементы 
информации, описывающие 
каждый компонент, связанный 
с UTUI

— — — X

Дополнительное описание метода консервирования — охлаждения льдом

СОТ601
Наименова- 
ние/вид про­
дукции

Товарное наименование про­
дукции Aquaneem — 10х — — X

СОТ602 Срок годности

Запись «Годен до» или ин­
формация о том, что продук­
цию следует реализовать до 
указанной даты, — по ISO 
8601

Годен до 2010-09-25 — — X

СОТ603
Дата произ­
водства (из­
готовления)

Время упаковывания/марки- 
рования по окончании про­
цесса — по ISO 8601

2002-07-02 — X —

СОТ604 Состав
Перечень наименований и 
процентное соотношение по 
массе

— — — X

СОТ650 (Не назна­
чено)

Дополнительные элементы 
информации, описывающие 
каждый компонент, связанный 
с UTUI

— — — X

а) При отсутствии изменения идентификатора единицы для сырья/продукции продолжают использовать 
прежний.
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Приложение ДА 
(справочное)

Сведения о соответствии ссылочного международного стандарта 
межгосударственному стандарту

Т а б л и ц а  ДА. 1

Обозначение ссылочного 
международного стандарта

Степень
соответствия

Обозначение и наименование соответствующего 
межгосударственного стандарта

ISO 8601 ЮТ ГОСТ ИСО 8601—2001 «Система стандартов по информации, 
библиотечному и издательскому делу. Представление дат и 
времени. Общие требования (ISO 8601:2000)» 1)

П р и м е ч а н и е  — В настоящей таблице использовано следующее условное обозначение степени со­
ответствия стандарта:

- ЮТ — идентичный стандарт.

1) В Российской Федерации действует ГОСТ Р 7.0.64—2018 (ИСО 8601:2004) «Система стандартов по инфор­
мации, библиотечному и издательскому делу. Представление дат и времени. Общие требования».
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